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NGON NGU PANH GIA TRONG SACH GIAO KHOA TIEU HQC
O SINGAPORE VA VIET NAM (BUOGC PAU KHAO SAT LOP 2)

Nguyén Thi Huong Lan™!, Pham Linh Trang?, Nguyén Thu Trang? va Ngb Bing Tam?
Khoa Tiéng Anh, Truong Pai hoc Su pham Ha Ngi
2K69 - Khoa Gido duc Tiéu hoc, Truong Pai hoc Sw pham Ha Noi

Tém tit. Trong hai by sach Tiéng Anh tiéu hoc & Singapore (Bo My Pals are here! English
2) va sach Tiéng Viét 2 & Viét Nam (B Chén troi sang tao) c6 mot cap bai déu day vé cing
mot chu dé bai doc, d6 1 bai doc thé hién hanh vi ing xir ciia nhan vat. Trong bai viét nay
chung t6i 4p dung khung |i thuyét danh gia (Appraisal Framework) dé phan tich va so sanh
ngdn ngir danh gid trong hai bai doc nay. Tir d6 ching t6i so sanh nhing diém glong va khac
nhau trong cach thé hién danh gia thong qua ngdn ngir. Két qua nghién ctru co thé gitip cac
nha bién soan sach gido khoa cin nhic dua ra thém nhiing goi y vé ngir liéu dua vao chuong
trinh, dong thoi giup cac giao vién phat trién ngir liéu giang day ciing nhur soan bai giang véi
muc dich cudi cung la gop phan giang day b sach gido khoa méi dwoc hiéu qua hon.

Tir khéa: sach giao khoa, khung Ii thuyét danh gia, ngén ngir danh gia.

1. Mé dau

Tiéng Viét 1a mon hoc dong vai tro quan trong trong chuong trinh gido duc tiéu hoc bai 18 no
la phuong tién dé day hoc cac mén hoc khac. Chuong trinh gido duc phd thong téng thé tong thé
2018 “dugc xay dung theo dinh huéng phat trién phiam chat va niang luc cua hoc sinh; tao moi
treong hoc tip va rén luyén gitp hoc sinh phat trién hai hoa vé thé chat va tinh than, tré thanh
ngudi hoc tich cuc, tu tin...” [1]. Viée chuyén ddi dinh hudng gido duc tir “coi trong ndi dung”,
“Hoc sinh hoc dugc gi” sang “hinh thanh pham chat va ning luc cho ngudi hoc”, “Hoc sinh lam
duogc gi” datra van dé vé d6i méi phuong phap day hoc, cach td chirc day hoc dé dat dinh hudng
dé ra. Sach giao khoa tiéng Viét cling duoc ddi méi nham thoa mén yéu cAu can dat, muyc tiéu cta
chuong trinh 2018. Thay vi sir dung 1 by SGK duy nhét 1a phap 1énh thi hién nay, Viét Nam c6 ba
bd sach Giao khoa tiéng Viét dé lua chon. Sach giao khoa tiéng Viét bac tiéu hoc mai chinh thic
dwra vao sir dung trong nhimg nim gan déy, nén nhitng cong trinh nghién ciru lién quan dén dé tai
nay chua nhiéu, dic biét 1a rat it nghién ctru di sdu vao mét binh dién ngon ngit cu thé nao. Do do6
con nhiéu khoang tréng dé chiing toi trién khai nghién ciru nay véi muc dich tim hiéu ngon ngir
danh gia thé hién chic nang lién nhan trong sach gido khoa Tiéng Viét I6p 2. Chlng toi tap trung
vao ngdn ngir danh gia la boi 1€ ngdn ngir dénh gid 1a co s¢ dé thuc day, khuyén khich hoc sinh
néu 1én suy nghi, danh gia cia ban than vé mot tac pham nghé thuat hay nhan vét, hanh vi ¢0 trong
van ban doc. O bai bao nay, ching t6i Iya chon so sanh noi dung doc hiéu ngdn ngi quoc gia &
tiéu hoc cy thé 1a 16p 2 ciia Viét Nam voi Singapore - mt nuge co nén gido duc phat trién trong
khu vuc dé 1am co s¢ cho nhiing y tuong d6i méi vé phuong phap day hoc ngon ngir danh gia. Tur
do6, gop phan vao viéc day hoc doc hiéu vin ban cta hoc sinh cu thé 13 16p 2 dwoc hiéu qua hon.
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Ngon ngir danh gid trong sach gido khoa tiéu hoc ¢ Singapore va Viét Nam (buéce dau khdo sat 16p 2)

2. Noi dung nghién ctru

2.1. Li thuyét vé ngdn ngir hoc chire niing hé théng va ngdn ngir danh gia

Trong linh vyc nghién ctu vé giang day ngon ngit gan day quan tim nhiéu dén Ii thuyét
ngon ngir dya trén y nghia cua Halliday [2], ngbn ngir hoc chirc nang hé thong (SFL), nhan
manh sy can thiét phai hd tro gido vién co kién thirc sau rong vé chie nang ctia ngdn ngi trong
chuong trinh hoc va trong cac cap 16p [3].

Theo quan diém cua cac nha ngdn ngir hoc chirc ning hé thong, co 3 thanh t6 mang chirc
nang nglr nghia chinh [4]:

- Chikc ndng tw tuéng (chtic ning biéu y — ideational): lién quan dén viéc biéu dat noi
dung, tie la kinh nghiém chu quan va khach quan cua con ngudi [5]. Chire nang nay chia thanh
hai mat: kinh nghiém (hoan canh, rn01 quan hé giira cic ddi tuong tham gia, chang han: tac thé,
qua trinh...) va légic (quan hé sip xép giita cac cau noi theo cac quan hé nhu: binh dang, nhan
qua, diéu kién ...)

- Chirc nang lién nhan (interpersonal): lién quan dén cac chirc nang xa hoi, tie 1a dung
ngon ngir biéu dat cac mdi quan hé xa hoi va ca nhan, bao gdm hinh thirc 10i néi trong tinh
hudng ngon ngir [5].

- Chikc ndng tao vin ban (textual): 1a chirc ning 1am thé nao dé cac bd phan tao thanh
ngon ngit c6 mdi quan hé voi nhau [5].

Ba thanh t5 mang chirc ning ngit nghia nay twong tng véi ba bién té truong (field), khdng
khi (tenor) va cach thirc (mode) va theo thuat nglr cua Martin va Rose [6, 7] do chinh la ngir
canh tinh hUOng Trong giao tiép, ngdn ngir con ngudi sir dung khong chi phu thudc vao ngir
canh tinh hudng ma con phu thudc vao ngit canh van hoa hay thé loai [6, 7].

Khung Ii thuyét danh gia [8], co s6 Ii ludn cho nghién ctru nay, la mot mé hinh chirc ndng
¢6 ¥ nghia lién nhan ¢ cdp do ngir nghia dién ngdn, dugc sir dung de nghién ctru quan diém
danh gia duoc thé hién qua ngdn ngit. C6 3 pham tri nghién ciru bao gom théa hiép, thai do va
thang dd duoc thé hién trong hinh sau:

TUYEN PON NGU
(MONOGLOSS)
TUYEN DI NGU
(HETEROGLOSS)
TAC PONG
(AFFECT)

(7 THOA HIEP
(‘EVGAGEMEVT

THAI DO DANH GIA
APPRAISAL (ATTTTUDE) _ (APPRECIATION)
FRAME T PHAN XET
JUDGEMENT)
BO KHUNG ¢
( AN: H GIA XUONG GIONG
D GLA) LyC (LOWER)

ORCE =
¢ ) LEN GIONG

THANG DO RAEE)
(GRADUATION)
\\ o 2= _ DIU DANG
TIEU DIEM (SOFTEN)
(FOCUS)
DANH THEP
(SHARPEN)

Hinh 1. Bé khung danh gid [8], trich ddn trong [9]

Trong bai bao nay chang téi chi gigi han phén tich thai dg va thang d§. Cac gia tri trong
pham tri thai d bao gdm: tdc dgng (affect), phan xét (judgement) va ddnh gid (appreciation).
Thang d9 lién quan dén mirc d6 cua cac gia tri.

Téc dgng lién quan dén cac phan ng vé mit cam xuc, dugc phan chia ra thanh cac ngudn
lyc dé dién ta cac cam xtc khac nhau nhu tdc déng hanh phiic/ bdt hanh (un/happiness), tac
dong an toanl khdng an toan (in/security), tac dong thoa man/ khong thoa man
(dis/satisfaction), tdc dong mong muoén/ khéng mong muén (dis/inclination) [10].
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Trong sach Tiéng Anh My pals are here! English 2, ¢ cac vi du thé hién tdc dgng nhu sau:
O bai “The King’s wishes” (Mong mudn cua nha vua): “But | like our small palace,” said the
queen. “lI am happy here.” (“Nhung t6i thich cung dién nho cta ching ta,” nit hoang noi. “TOi
hanh phuc & ddy.”) Qua cac tir duoc gach chan di thé hién su théa man cia nhan vat. “I wish to
have a grand palace,” he said to the queen. (“T0i mudn ¢6 mot cung dién 16n,” 6ng noi voi nit
hoang). Qua tir dugc gach chan da thé hién sy mong muoén ciia nhan vat. Trong bai “Wishes and
dreams” viét: “And at times like this, ’'m glad I’'m me.” (Va vao nhitng lac nhu thé nay, TOI vui
vi t61 14 t61.) Qua tir duwgc gach chan da thé hién su hanh phiic cua nhan vat.

Trong bd sach 16p 2 Chdn troi sdng tao ¢6 cac vi du thé hién tdc déng nhu sau: Trong bai
“Téc xo0dn va toc thang” viét: “Co bé rat vui”, tir vui di thé hién cam xtc hanh phiic cia nhan
vat. O bai “Ban méi” viét: “Kim thich th tro chuyén v6i hai nguoi ban mai, mdi ban gitp Kim
biét thém bao diéu tha vi. Tir thich thd thé hién sy thoda man cua Kim. Trong bai Co chu khong
biét quy trong tinh ban Vlet “Ta khong mudn két than véi mot ¢ chu khong biét quy trong tinh
ban.” Cum tir khong mubn thé hién thai 6 khdng mong mudn caa chua cho.

Phan xét lién quan dén cac thai do xét vé mot hanh vi tng xur, dugce phan chia ra lam 2
pham tru nho: s thira nhdn Cua xa hgi (social esteem) va chudn muc xd héi (social sanction).
Phan xét thira nhdn xd hoi bao gdm phdn xét binh thuong (normality), phdn xét kha nang
(capacity) va phan xét kién tri (tenacity). Phdn xét chudn muc xd héi bao gdm phan xét chan
that (veracity) va phan xét khudn phép (propriety) [10].

Trong sach Tiéng Anh My pals are here! English 2, c6 cac vi du thé hién phdn xét nhu sau:
O bai “Centipede’s new shoes” (Nhitng chiéc gidy méi cua rét) co: “You are clever,
Centipede!” (“Anh thdng minh qué, Rét!”) Cum tir thdng minh thé hién phan xét kha ndng ciia
nhan vat. Trong bai Grandpa’s Plant (Cay ciia 6ng) c¢6 viét: Grandpa waited and waited. (Ong
doi va doi.) Cau van nay thé hién phan xét kién tri cua ong.

Trong b sach 16p 2 Chén troi sang tao c6 cac V1 du thé hién phan xét nhu sau: Bai Chuyén
bon miia viét: “...Cac con déu c0 ich, deu dang yéu.”, tlr €0 ich the hién phén xét thira nhén xa
hoi (dang cha y) Va céu “Chau c6 cong 4p 0 mam song dé cay cbi dam chdi nay 16¢”, cum co
cOng Ap 1 mam sbéng dé cay cdi dam chdi nay 16¢ da thé hién phan xét thira nhgn xa hol (klen
trl) Trong vin ban “Khu vuon tudi tho” viét: “Con sap doan duoc hét cac loai hoa ciia bd rdi.”
sap doan dugc hét da thé hién phan xét thira nhén xa hoi (kha nang). Trong bai Qué minh d‘ep
nhat viét: “May sao, chi gi6 tot bung di ngang qua”, tir 16t bung thé hién su phan xét chuan muc
x4 hoi.

Pdnh gid bao gém dua ra nhan xét vé cac su vat, hién twong. Cac vi du danh gid trong hai
bo sach tiéng Viét va tiéng Anh dugc gach chan trong cac vi du sau:

Trong sach tiéng Viét: O bai Cdy va hoa bén ling Bdc viét: “Cay va hoa cta non séng
gam voc dang dang 1én niém ton kinh thiéng liéng theo doan nguoi vao ling viéng Bac.”, cum
tir dang lén niém ton kinh thiéng liéng thé hién danh gia su kinh trong cua ciy, hoa véi vi lanh
tu vi dai. Trong Chuyén qua bau viét: “Vira chuan bi xong thi mua to, gio 16n, nudc ngap ménh
mong.”, ti to, I6n, ménh mong thé hién danh gia su vat, hién tugng (con bao).

Trong sach tiéng Anh, trong bai The storm (Con béo) ¢6 viét: Once, a fierce storm called a
cyclone blew across a small island in the Pacific Ocean. It was so strong that it blew the roofs
off the houses. (M6t lan, mdt con bio dir doi duge goi la 16¢ X048y thoi qua mdt hon ddo nhod &
Thai Binh Duong. N6 manh dén ndi n6 thoi bay mai nha.)

Qua c4c vi du co thé thiy ring, thai dd co thé 1a tich cuc hay tiéu cuc, duoc biéu hién ham
ngon hay hién ngon.

Y nghia quan trong thir hai trong hé thong ¥ nghia ciia Khung déanh gia la thang d§, tuc 1a
d6 cao (up-scaling)/ thap (down-scaling) cia cac y nghia bi€u thai. M6t thudc tinh chung cua
cac gia tri tdc dong, phan xét va danh gid 1a kién tao nén cac cap do 16n hon hoac nhé hon cho
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tinh tich cyc va tiéu cuc cua cac hanh dong hodc sy kién... can duoc danh gia.

Luiee (force) 1a loai thang d6 c6 lién quan dén cudng do / sé lwong van hanh qua cac pham
tru co lién quan dén nhitng danh gia mang tinh thang do, vi du nhu cac danh gia vé tinh thai
khong chi nham néu vi dy tiéu biéu ma con & cac danh gia vé kich ¢&, chat luong, pham vi, do
gan — xa vé khong gian, thoi gian. .. [10].

Trong bd Chdn troi sing tao, bdi Pam sen c6 viét: “Huong sen thom ngat tir canh dong
dua 1én 1am dju han cai néng ngdt ngat cia trwa he”. Tl néng ngdt ngat thé hién nhan manh ngir
nghia 1a trdi rat nong.

Tiéu diém (Focus) 1a loai thang do ¢ lién quan dén sy nhdn manh hodc loai giam nhe, van
hanh khi cac hién tuong duoc do luong bang mirc d khi ching tuong ung véi mot chi tiét
luong gia cot 18i hodc mot vi du mau muc ctia mot pham tri ngir ngh1a nao do [10].

Trong b0 Chdn troi sang tao, bai Lam viéc thdt la vui ¢ viét: “Bé cling luén luén ban ron
ma cong viéc luc nao ciing nhon nhip, ciing vui”. Tir ludn ludn thé hién sy nhan manh muc do,
tan suat. Trong sach Tiéng Anh My Pals are here, bai The King’s wishes (Mong udc ciia nha
vua) ¢ viét: “The King was no longer happy”. Tt no longer thé hién mirc do.

2.2. Ngon ngir danh gia trong sach l6p 2 & Viét Nam va Singapore

Bo sach Chan troi sdng tzo 1a mot trong ba bo sach gido khoa tiéng Viét 16p 2 duoc Bo
Gi4o duc va Pao tao chinh thirc phé duyét. Lay diém nhin tir nguoi hoc cac nha bién soan xay
dung hé théng chti diém mé dan tir ban than, gia dinh, nha truong, dén thién nhién, dt nudc,
con ngudi v.v... Mdi bai hoc 1a mét chi dé dwoc lya chon dua trén co s cac chu diém. Mdi bai
hoc trong sach bao gdm: doc, viét, luyén tir va cdu, tir vung, mau cau, .

Trong bo sach My pals are here! English 2 cua Singapore, cac bal hoc cling dugc sap xep
theo chu dé va chu diém. VD. Unit 9: Sounds,... M6t bai hoc trong sach dugc ciu tric bao gom
¢6 cac phan: doc (Reading), tir vung (Vocabulary) ciu trac ngit phap (Grammar), van dap
(Oral). Thong qua viéc doc nhitng mau truyén don gian, hoc sinh hoc ngir phap, tir vung. Mobi
Unit c6 2 bai doc kem theo danh muyc khuyén khich hoc sinh tim hiéu va doc mé rong. Ngoai ra
con ¢6 chu thich cac diém can luwu ¥ khi giang day cho ca GV va phu huynh.

Sau khi khao sat 2 bo sach, chung t6i di chon ra 2 bai cung thé loai truyén thiéu nhi viét vé
nhiing bai hoc, trai nghiém cling ngudi than. D6 1a C6 chii nha ti hon (Chii dé: Ong ba yéu quy)
va Sam at the cinema (Unlt 7: The feeling). Day 14 thé loai van ban dugc hoc sinh 6 bac tiéu hoc
rat yéu thich. An sau mdi cau chuyén 1a bai hoc cho cac em vé cach mg xir vi moi ngudi cho
phu hop trong cac trudng hgp, hoan canh khac nhau. Sau day chung t6i dua ra phéan tich ngén
ngit danh gia duoc thé hién trong hai cau chuyén. Ching tdi trinh bay cac loai ngén ngir danh
gia theo mau sac va ki hiéu [11] trong cac bang duéi day. Mau hong: tic dong; mau xanh da
troi: phan xét; mau xanh 14 cay: danh gia. Ngoai ra con ¢6 1 sé ki hiéu nhu sau: gach chan: chu
thé dugc danh gia; + ve: mang nghia tich cuc, - ve: mang nghia tiéu cuc.

a. Sam at the cinema

Trich tir vin ban Loai ngon ngir danh gia
It (film) was a good film. + ve danh gia
Sam laughed out loud during the funny parts. + ve tac dong vui sudng (cuoi vang)

—) ve phan xét chuan muc xa hoi
+ ve danh gia

He cried during the sad parts. - ve tac dong budn

L Y phan xét
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- ve danh gia

“Be quiet!” people said, “we can’t hear the film.
You’re making too much noise.”

- ve tac dong khong hai long
- ve tac dong khdng hai phong
- ve phan xét chuan muc xa hoi

Then came an exciting part.

+ ve danh gia

Sam jumped up and down “Yeah! Yeah!” he
shouted.

+ve tac dong vui sudng (Sam nhay
nhét va hét 1én ““Yeah! Yeah!)

- phan xét chuan muc xa hoi

He dropped his popcorn everywhere.

-ve phan xét chuan muc x4 hoi

“BE QUIET!” people said angrily.

- ve tac dong khong hai long

“Did you have a good time?” Mum asked.

+ ve tac dong thoa man

“Great!” said Sam.
“Awful!” groaned Tom.

+ ve tac dong thoa man
- ve tac dong khong hai long

Trong c&u chuyén nay ngdn ngir danh gia ciing dugc sir dung ¢ cac thang do khac nhau
nhu: little, good, funny, sad, loud, exciting, angrily, great, awful, too much. Ngoai ra ddu chim
than va dau ngoic kép duoc sir dung nham nhan manh y nghia danh gia.

Tir phan tich chiing ta co thé thdy pham tru tde déng duoc sir dung nhiéu nhat trong cau
chuyén nay. Théng qua pham tri tde dong gian tiép phdn xét hanh vi cia Sam. Khi day van ban
nay gido vién c6 thé thém mot vai cdu hoi dé hoc sinh danh gia nhu 1a: Em c6 tan thanh voi
nhirng hanh dong ctia Sam khong? Vi sao?; Néu em 1a John (anh trai ciia Sam), em s& lam gi?;...

b. Cé chii nha ti hon

Trich tir van ban

Loai ngdn ngir danh gia

Dén bita com, thiy thirc dn me nau hap dan, Van
lién chay t&i ban, dinh ném thir.

+ ve danh gia
+ ve tac dong vui suong

Ong nhin Van, nheo mit cuoi:
- Moi ca nha cung an com nao!

+ ve tac dong hanh phuc

An xong, ong nhin VAan au yém:
- Tam nha minh dé & dau nhi? C6 chu nha ti hon 1dy
gilip 6ng vai nao.

+ ve tac dong hanh phuc
+ ve phan xét thura nhan xa hoi

Ong goi Van 1a “co chu nha ti hon” déy!

+ ve phan xét thura nhan xa hoi

Vian bdng thiy minh that quan trong.

+ ve phan xét thura nhan xa hoi

C0 bé bén chay di 1y tam, 1& phép dua cho dng.

an xét chuan myc xa hoi
+ ve phan xét chuan muc xa hoi

Em ciing khong quén mang tam cho ca bd va me.

+ ve phan xét chuan muc xa hoi

- C6 chii nha ti hon ngoan qua! — Ong cudi khich Ié.

+ ve phan xét chuan muc xa hoi
+ ve tac dong hanh phuc

Chi ra choi miy hém, 6ng dd mang dén cho Van
biét bao diéu thu vi.

+ ve danh gia

Van cam thiy minh ra dang mot c6 cho nha ti hon,
dlng nhu 101 6ng nai.

+ ve phan xét thura nhan xa hoi
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Trong cau chuyén ngon ngir danh gia cling dugc str dung ¢ cac thang d6 khac nhau nhu:
hdp dan, du yém, quan trong, 1é phép, ngoan, khich I¢, thi vi, ti hon, qud, that, chi, bén, ciing,
bao, ddy... Ciing gidng nhu cau chuyén tleng Anh, trong cau chuyén nay dau cham than va dau
ngoic kép ciing dugc sir dung nham nhan manh ¥ nghia danh gia. Biém khac tha vi trong ciu
chuyén C6 chii nha ti hon la pham tri phdn xét tich cuc duoc sir nhidu nhat dé biéu dwong hanh
vi 18 phép ciia bé Van, tir d6 khuyén khich cac ban hoc sinh c6 nhiing hanh vi tuong ty voi 6ng
ba, cha me va nhitng ngudi 16n tudi, nhitng tmg xir co ban trong bira com. Cach xung ho “cd
chu ti hon” 12 mot cach ma ngudi 6ng dong vién, khich 18 va dé cao vai trd ctia bé Van trong gia
dinh boi “co chu” 1a mot tir xung hd nghe rat 16n lao va quan trong. Co thé coi cach xung ho
nay ciing 12 mot ngdn ngir ddnh gia boi nguoi ong sir dung nd dé danh gia bé Van 1a mot nguoi
dang truong thanh dan. Cach goi nay khong chi gitip bé Van cam thay ban than da 16n ma con
khién em co trach nhiém hon véi minh va moi ngudi xung quanh. Ngoai ra, tac gia con sir dung
céc tinh tur, cac phu tur dé nhin manh thai do, tinh cam ma hai ong chau danh cho nhau: do6 la
tinh yéu thuong, tran trong va bao boc cuia nhitng ngudi than trong gia dinh v6i nhau va nhan
manh sy 18 phép ciia Van. M6t diém dang chi y ¢ ddy 1a hai trong bon cau hoi sau khi doc bai,
cac tac gia da huéng hoc sinh dén viéc bay to danh gia: Khi dwoc dng goi la ¢d chi nha ti hon,
Van cam thdy thé nao? Vi sao? Khi cé khach, em sé lam gi dé giong mét nguoi chai nha ti hon?

Sau day 1a bang tong hop so sanh noi dung lién quan dén danh gia trong hai cau chuyén:

Tiéu chi Sam at the cinema Co chii nha ti hon
Thai d6 danh gia St dung chii yéu ngdn ngit danh | Str dung nhiéu ngén ngir danh
gia mang tinh tiéu cuec. gia mang tinh tich cyec.
Hoan canh danh gia Ung xit & noi cong cong, véi | Ung xir trong gia dinh, moi
nguoi la. quan hé gitra 0ng ba, bé trén,
be dudi.

Str dung ngdn ngir danh gia thé | St dung ngdn ngir danh gia
Y nghia cta viéc sir | hién hanh vi chua dng myc voi | thé hién hanh vi ding muyc
dung ngdn ngit danh | Muc dich rdn day cac em nho | trong Gng Xt véi mong muon
gia khong nén c6 nhitng hanh vi nhu | cac em nhé noi theo.

vay ¢ noi cong cong.

Cach thé hién ngdn | Pugc s dung gian tiép: khong | Pugc s dung truc tiép: phan
ngit danh gia dwoc sir | tryc tiép phan xét hanh vi, nhung | xét hanh vi dé hoc sinh co thé
dung nhiéu thong qua tdc dong cac chi tiét, | hiéu duoc d6 1a cach hanh vi
hoc sinh c6 thé hiéu duoc khong | ding, can noi guong theo.

nén hoc theo hanh vi d6.

3. Két luan

Viéc Iya chon, diéu chinh va bé sung ngir liéu giang day va thiét ké cac hoat dong tim hiéu
bai, cac ciu hoi doc hiéu sao cho hoc sinh ting budc nim viing dugc kién thire bai hoc 1a diéu
hét sirc quan trong. Bai nghién ctru cua ching t6i nhim muc dich tim hiéu ndi dung sach gido
khoa Tiéng Viét cap tiéu hoc trong tam 1a nghién ciru ngdn ngir danh gia thé hién chirc ning lién
nhan trong séch gido khoa Tiéng Viét Iop 2, mot vin d& van con rit méi mé. O bai bao nay,
chung t6i lwa chon so sanh ndi dung doc hiéu ngdn ngit quéc gia & tiéu hoc cu thé 1a 16p 2 cua
Viét Nam va Singapore - mot nude co nén gido duc phét trién trong khu vure dé 1am nén tang co
ban cho nhimg y tudng d6i méi vé phuong phap day hoc ngdn ngir danh gia. Tir d6 dua ra
nhitng dé xuét, y tuong ban dau cua viéc day hoc ngdn ngir danh gia cho HS tiéu hoc cu thé 1a
16p 2. Dong thoi, théng qua bai viét nay cac nha gido duc co thé tham khao dé dua ra cac cau
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hoi doc hiéu hd trg hoc sinh tim hiéu ndi dung, ngon ngir danh gia trong van ban, nim duoc ndi
dung bai doc mot cach séu sdc, c6 hidu qua cao. Tir nhitng budc di ban ddu nhu vay, hi vong
rang cac em co thé phat huy kha nang danh gia va tu tin trinh bay cam nhén cua ban than khong
chi 1a trong van hoc ma xa hon 1a trong doi song sinh hoat ctia chinh cac em.
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ABSTRACT

Language of evaluation in Primary school textbooks in Singapore and Vietnam
(A preliminary investigation into Textbook Grade 2)
Nguyen Thi Huong Lan™, Pham Linh Trang? Nguyen Thu Trang? va Ngo Bang Tam?
'Faculty of English, Hanoi National University of Education
2Faculty of Primary Education, Hanoi National University of Education
In the two sets of language arts textbooks in Singapore (My pals are here! English 2) and in
Vietnam (Chan troi sang tao, Grade 2), there is a pair of reading texts with the same topic about
the behavior of the characters. In this article, we adopted the Appraisal Framework (Martin and
White, 2005) to analyze the evaluative language used in the two texts. From the analysis, we
compared the similarities and differences in the way evaluation is expressed through language.
The research findings can not only help textbook writers consider making more suggestions
about the materials included in the curriculum, but also help teachers develop teaching materials
as well as preparing lesson plans. The ultimate goal is to make contributions to the teaching of
the new textbooks more effectively.
Keywords: textbooks, Appraisal Framework, evaluative language.
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